Wstep

Cel pracy

Zasadniczym zadaniem tej pracy jest stworzenie charakterystyki
jezyka lacinskiego w czterech ksiggach fawniczych Starej Warszawy
z okresu p6znego Sredniowiecza i wczesnej nowozytnosci, obejmu-
jacych swoim zakresem lata 1453-1535" (bez lat 1471-1497, dla
ktérych nie zachowaly si¢ takie przekazy)?. W pierwszym rzedzie
bedzie to realizowane przez okreslenie wlasciwosci taciny jako jezy-
ka dominujgcego w tekscie ksiag, ze wskazaniem jej cech zar6wno
typowych dla taciny sredniowiecznej w ogdle, jak i charakterystycz-
nych dla poszczegélnych pisarzy w zakresie grafii, fleksji i sktadni.
Ponadto zostang zbadane relacje formalne miedzy tacing a jezykami
wernakularnymi — polskim i niemieckim, ktére petnig w ksiegach
role pomocniczg.

! Praca powstala jako uzupetnienie edycji tych ksiag, przygotowywanej w ra-
mach projektu pt. ,Ksiegi tawnicze Starej Warszawy, sygn. 527, 528, 529, 530 -
przygotowanie edycji krytycznej”, finansowanego przez Narodowy Program Roz-
woju Humanistyki i realizowanego w latach 2014-2019 w Instytucie Historycznym
Uniwersytetu Warszawskiego, pod kierunkiem prof. dr hab. Agnieszki Bartosze-
wicz, nr umowy 11 H 13 0176 82.

2 Ksigga obejmujgca te lata jest wymieniona w inwentarzu miejskich ksiag s3-
dowych Starej Warszawy, powstalym na poczatku lat 70. XVII w.: Z. Gérski, In-
wentarz ksigg miejskich miasta Starej Warszawy z lat 1670-1672 opracowany przez
Stefana Hankiewicza, ,,Teki Archiwalne” 1981, 18, s. 57.
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Glownym celem bedzie tu zbadanie jezyka samego w sobie, prze-
mian, jakim podlegal, a takze proba uchwycenia go oraz opisania
w konkretnym czasie i miejscu — pod koniec epoki Sredniowiecznej
w kancelarii fawniczej Starej Warszawy. Wigze si¢ to z pytaniem,
w jaki sposéb jezyk tacifiski funkcjonowat jako narzedzie komunikacji
wlasnie w tym miejscu i na ile byt w tej funkcji medium wystarcza-
jacym. Ponadto praca stanowi roéwniez przyczynek do badan nad
kancelarig miejska Starej Warszawy, gdyz stopien sprawnosci jezykowej
zatrudnianych w niej pisarzy mozna uznaé za jeden z wyznacznikéw
poziomu organizacyjnego tego urzedu’.

Dotychczasowa literatura przedmiotu

Lacina Sredniowieczna doczekata si¢ juz bardzo obszernej literatury
przedmiotu (zwlaszcza w krajach Europy Zachodniej), ktérej nie spo-
s6b tu przytoczy¢ w catosci. Najobszerniejszy chyba jej wykaz znajduje
sie w monumentalnej, pieciotomowej pracy szwajcarskiego badacza
Petera Stotza, stanowigcej obecnie niezastagpione kompendium wiedzy
na temat rozwoju i cech tego jezyka*. Najwczesniej i najbardziej kom-
pleksowo badano leksykografi¢ mediotacinska, czego wyrazem byty
licznie podejmowane préby tworzenia stownikéw zbierajacych to stow-
nictwo’. Z wczesniejszych opracowan o charakterze ogdlnym nalezy

3 Podsumowanie stanu badan nad kancelariami miejskim w Polsce w: J. Tan-
decki, Dokumenty i kancelarie miejskie, w: Dyplomatyka staropolska, red. T. Jurek,
Warszawa 2015, s. 406—445.

4 P. Stotz, Handbuch zur lateinischen Sprache des Mittelalters, Bd. 1: Einlei-
tung, Lexikologische Praxis, Worter und Sachen, Lebnwortgut; Bd. 2: Bedeutungs-
wandel und Wortbildung; Bd. 3: Lautlebre; Bd. 4: Formenlehre, Syntax und Stilistik;
Bd. 5: Bibliographie, Quelleniibersicht und Register, Miinchen 1996-2004.

5 M.in. Stownik laciny sredniowiecznej w Polsce, t. I-, red. M. Plezia, K. Weys-
senhoff-Brozkowa, M. Rzepiela, Wroctaw—Krakéw 1953—; Du Cange, Glossarium
ad scriptores mediae et infimae Latinitatis, pierwsze wyd. Lutetiae Parisiorum 1678;
A. Bartal, Glossarium mediae et infimae Latinitatis regni Hungariae, Lipsiae 1901;
M. Hammarstrdm, Glossarium till Finlands och Sveriges Latinska Medeltidsurkun-
der jamte spraklig inledning, Helsingfors 1925; J. F. Niermeyer, Mediae Latinita-
tis lexicon minus, Leiden 1954-1956; R. Hakamies, Glossarium Latinitatis medii
aevi Finlandicae, Helsinki 1958. Por. omdwienie dawniejszych i wspoiczesnych
przedsiewziel leksykograficznych: M. Plezia, Sfowniki laciny sredniowiecznej daw-
niej i dzis, w: tenze, Scripta minora. Lacina sredniowieczna i Wincenty Kadlubek,
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wspomnie¢ przede wszystkim swego rodzaju podrecznik akademicki,
pod redakcja amerykansko-kanadyjska, stanowigcy wprowadzenie do
taciny sredniowiecznej i omawiajacy specyfike tego jezyka w réznych
gatunkach tekstow, nie tylko literackich®. Na gruncie polskim bada-
nia nad (polska) tacing §redniowieczng rozwingly si¢ szczegblnie od
polowy XX w., w zwiazku z pracami nad Stownikiem taciny srednio-
wiecznej w Polsce. Zaliczaja si¢ tu zwlaszcza studia jego kolejnych
redaktor6w, Mariana Plezi” i Krystyny Weyssenhoff-Brozkowej®.

Obok analiz Scisle jezykoznawczych w Europie Zachodniej roz-
wingl si¢ takze bardzo ciekawy nurt badafn nad spoteczng historig
jezyka, co byto zwigzane z tzw. zwrotem lingwistycznym w naukach
humanistycznych, ktéry dokonat si¢ na przetomie lat 60. i 70. XX w.
Badania te w niewielkim stopniu interesujg si¢ strukturg danego je-
zyka, a wage przywigzuja przede wszystkim do jego funkcjonowania

Krakéw 2001, s. 149-161 oraz artykuty Krzysztofa Nowaka na temat wykorzy-
stania nowoczesnych narzedzi komputerowych do laczenia dorobku poszczegél-
nych stownikéw: tenze, Stownik laciny sredniowiecznej w Europie: wyzwanie czy
mrzonka?, ,Prace Filologiczne” 2014, 65, s. 289-302; K. Nowak, B. Bon, Pour une
encyclopédie interactive du latin médiéval: le Semantic Web au service de la lexi-
cographie médiolatine, ,Archivum Latinitatis Medii Aevi” 2012, 70, s. 355-359;
ciz, Wiki Lexicographica. Linking Medieval Latin Dictionaries with Semantic Me-
diaWiki, w: Electronic lexicography in the 21st century: thinking outside the paper.
Proceedings of the eLex 2013 conference, 17-19 October 2013, Tallinn, Estonia,
ed. by L. Kosem i in., Tallinn-Ljubljana 2013, s. 407-420; ciz, medialatinitas.eu.
Towards Shallow Integration of Lexical, Textual and Encyclopaedic Resources for
Latin, w: Electronic lexicography in the 21st century: linking lexical data in the
digital age. Proceedings of the eLex 2015 conference, 11-13 August 2015, Herst-
monceux Castle, United Kingdom, ed. by 1. Kosem, M. Jakubicek, J. Kallas, S. Krek,
Ljubljana-Brighton 2015, s. 152-169.

¢ Medieval Latin. An Introduction and Bibliographical Guide, ed. by F. A. C. Man-
tello, A. G. Rigg, Washington, D.C. 1996.

7 M.in. artykuly tego autora zebrane w publikacji M. Plezia, Scripta mino-
ra: La structure du latin médiéval d’apres les données fournies par le I volume du
dictionnaire polonais, s. 61-70; Etapy rozwojowe laciny sredniowiecza, s. 121-132;
Remarques sur la formation du vocabulaire médiolatin en Pologne, s. 175-180; Le
latine dans les pays slaves, s. 193—-196; Mettertius und Verwandtes. Zur Geschichte
der Partikel -met im Mittellatein, s. 197-204.

8 K. Weyssenhoff-Brozkowa, Wplyw polszczyzny na lacing sredniowieczng
w Polsce, Krakoéw 1991; taz, Studia nad lacing sredniowieczng w Polsce, Warsza-
wa 1998. Zob. tez M. Rzepiela, Les néologismes créés par suffixation dans le latin
polonais, ,,Archivum Latinitatis Medii Aevi” 2005, 63, s. 35-44.
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w obrebie konkretnej grupy etnicznej lub spolecznej, roli, jaka petnit,
i przemian w tym zakresie oraz relacji z innymi jezykami funkcjonu-
jacymi w granicach tej wspélnoty. Z opracowan w jezyku polskim
warto wspomnie¢ artykul Anny Adamskiej poswiecony definicji tych
badar, ich zakresowi i dotychczasowym prébom realizacji’, a z za-
granicznych — wymieni¢ wybrane dzieta, ktore ukazaly sie¢ w serii
Utrecht Studies in Medieval Literacy, np. socjo-filologiczne studium
p6inej taciny autorstwa Rogera Wrighta!®, prace zbiorows o relacjach
laciny z jezykami wernakularnymi we wczesnym §redniowieczu!! oraz
artykuly z pierwszej czeSci tomu dotyczacego piSmiennosci mieszczan-
skiej w wiekach Srednich'?. Z innych opracowan warto wspomnie¢
ksigzke zbiorowa na temat funkcjonowania taciny w §redniowiecznej
Brytanii'3 oraz zjawiska multilingwizmu w epoce Sredniowiecznej
1 wczesnonowozytnej'4.

W kontekscie polskim nalezy tez wspomnieé szereg tekstow po-
$wieconych roli taciny w czasach [ Rzeczypospolitej, kiedy to jezyk ten
cieszyl si¢ uprzywilejowana pozycja w zasadzie we wszystkich dziedzi-
nach zycia spolecznego. Na pierwszy plan wysuwaja sie tutaj liczne pra-
ce powstale w kregu Osrodka Badan nad Tradycja Antyczng Uniwer-
sytetu Warszawskiego, autorstwa Jerzego Axera i pod jego redakcja®.

° Znajduje si¢ tu omdéwienie réznych koncepcji i pol badawczych zwigzanych
z badaniami spolecznego wymiaru jezyka w epoce Sredniowiecza, powstatych i roz-
wijanych przede wszystkim w kregu naukowcéw anglosaskich, francuskich i nie-
mieckich, z odniesieniami do obszernej literatury przedmiotu, zwlaszcza zagranicz-
nej. A. Adamska, Czy potrzebna nam jest spoleczna historia jezyka?, w: Historia
spoleczna pdinego sredniowiecza. Nowe badania, red. S. Gawlas, M. T. Szczepanski,
Warszawa 2011, s. 189-202.

10 R. Wright, A Sociophilological Study of Late Latin, Turnhout 2002.

11 Spoken and Written Language. Relations between Latin and the Vernacular
Languages in the Earlier Middle Ages, ed. by M. Garrison, A. P. Orbian, M. Mostert,
Turnhout 2013.

12 Uses of the Written Word in Medieval Towns, ed. by M. Mostert, A. Adamska,
»Medieval Urban Literacy 117, Turnhout 2014, part I: Alphabets and Languages:
Multi-Ethnic and Multilingual Urban Literacies.

3 Latin in medieval Britain, ed. by R. Ashdowne, C. White, Oxford 2017.

% Multilingualism in the Middle Ages and Early Modern Age. Communication
and Miscommunication in the Premodern World, ed. by A. Classen, Berlin 2016.

15 Np. J. Axer, Latin as the Second Language of the Polish Republic’s Noble-
men’s Nation, w: Terra marique. The cultural intercourse between the European
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Tematyke te poruszaja réwniez m.in. Anna Adamska'® i Agnieszka
Bartoszewicz'.

Ksiegi warszawskiego sadu tawniczego, bedace przedmiotem
analizy w tej pracy, maja swoja specyfike, takze jezykowa. Mozna je
zaliczy¢ do tzw. piSmiennoSci pragmatycznej, definiowanej jako ,uzyt-
kowanie stowa pisanego w rozmaitych aspektach zycia codziennego”!®
i obejmujacej réznorodne gatunki piSmiennictwa, takie jak doku-
menty, literatura dydaktyczna (podreczniki, encyklopedie, stowniki)
i wiele innych. Pojecie to zostato ukute w kregu badaczy z Miinster,
skupionych wokot projektu Trdger, Felder, Formen pragmatischer
Schriftlichkeit im Mittelalter”. Istotne sa tez prace, ktére ukazaly

center and periphery in modern time, ed. by J. Kieniewicz, Warszawa 2001, s. 59—
—63; Lacina jako jezyk elit, koncepcja i red. nauk. J. Axer, Warszawa 2004; ten-
ze, Lacina jako jezyk polskiego dziedzictwa kulturowego (maszynopis; materialy
zebrane w ramach projektu KBN, nr 1H01C01410, Osrodek Badai nad Trady-
¢ja Antyczng, Uniwersytet Warszawski); tenze, ,,Latinitas” jako skladnik polskiej
tozsamosci kulturowej, w: Tradycje antyczne w kulturze europejskiej — perspektywa
polska, red. ]J. Axer, Warszawa 1995, s. 71-83; seria zeszytéw naukowych Lacina
w Polsce pod redakcja tegoz: z. 1/2: Migdzy Slavia Latina i Slavia Orthodoxa, oprac.
i red. t. E. J. Glebicka, Warszawa 1995; z. 3/4: Nauki matematyczno-przyrodni-
cze; Muzykografia; Literatura myslicielska (XIII-XV wiek), oprac. i red. t. W. Kos-
sobudzka-Orlowska, Warszawa 1995; z. 5/6: Antiquitates. Od Jana Zamoyskiego
do Jana Cybulskiego, oprac. i red. t. W. Kossobudzka-Ortowska, Warszawa 1997,
z. 7-9: Pomniki prawa doby Renesansu w Europie Srodkowo-Wschodniej, Warszawa
1999; z. 10-12: K. Weyssenhoff-Brozkowa, Studia nad lacing. Zob. tez. C. Backvis,
Quelques remarques sur le bilinguisme latino-polonais dans la Pologne du seizieme
siecle, Bruxelles 1958.

16 A. Adamska, Od laciny do jezykéw wernakularnych — i z powrotem. Jezyk
dokumentu sredniowiecznego w swietle nowszych badan, w: Kultura pisma w sred-
niowieczu. Znane problemy, nowe metody, red. nauk. A. Adamska, P. Kras, Lublin
2013, s. 51-100.

7" A. Bartoszewicz, Pismiennos¢ mieszczariska w pognosredniowiecznej Polsce,
Warszawa 2012.

8 A. Adamska, Od laciny do jezykéw wernakularnych, s. 52, przyp. 4. Na
temat réznych rodzajéw pi$miennosci zob. tez: taz, Sredniowiecze na nowo odezy-
tane. O badaniach nad kulturg pisma, ,Roczniki Historyczne” 1999, LXV, s. 129-
—-154. Tam takze odniesienia do szerszej literatury przedmiotu, przede wszystkim
zagranicznej.

19 Projekt byt realizowany w latach 1986-1999, a w jego ramach prowadzono
15 projektéw czastkowych. Jego efektem jest okolo tysigc (!) publikacji. Z tych
o charakterze ogdélnym mozna wymieni¢ m.in. Pragmatische Schriftlichkeit im
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sie we wspomnianej juz serii Utrecht Studies in Medieval Literacy®.
Z kolei spoéréd opracowan w jezyku polskim podstawowy jest arty-
kut Jerzego Kaliszuka, prezentujacy przeglad zachodnich badan nad
funkcjami pisma w §redniowieczu, w tym rowniez nad piSmiennoscia
pragmatyczng?®'. Nalezy takze wspomnie¢ rozprawe Edwarda Potkow-
skiego?? i artykuly w tomie zbiorowym poswieconym piSmiennosci
pragmatycznej w przedrozbiorowej Polsce?.

Polskie Sredniowieczne ksiegi sadowe cieszyly si¢ od dawna za-
interesowaniem historykéw, ktorzy dostrzegali ich potencjal badaw-
czy. Skutkiem tego s3 liczne edycje zrédlowe tego typu zabytkow?*.

Mittelalter. Erscheinungsformen und Entwicklungsstufen. Akten des Internationalen
Kolloquiums 17.-19. Mai 1989, hrsg. von H. Keller, K. Grubmiiller, N. Staubach,
»Miinstersche Mittelalter-Schriften” 65, Miinchen 1992; Der Codex im Gebrauch.
Akten des 2. Internationalen Kolloquiums des Sonderforschungsbereichs 231, hrsg.
von Ch. Meier, D. Hiipper, H. Keller, ,,Miinstersche Mittelalter-Schriften” 70,
Miinchen 1996; Schriftlichkeit und Lebenspraxis. Erfassen, Bewahren, Verdindern.
Akten des Internationalen Kolloquiums (8.-10. Juni 1995), hrsg. von H. Keller,
Ch. Meier, Th. Scharff, ,Miinstersche Mittelalter-Schriften” 76, Miinchen 1999;
Pragmatische Dimensionen mittelalterlicher Schriftkultur. Akten des Internationalen
Kolloquiums 26.-29. Mai 1999, hrsg. von Ch. Meier, H. Keller, V. Honemann,
R. Suntrup, ,Miinstersche Mittelalter-Schriften” 79, Miinchen 2002. Raport z pro-
jektu wraz z pelng bibliografia jest dostepny online: https://www.uni-muenster.de/
/imperia/md/content/fruehmittelalter/sftb23 1-bericht.pdf (dostep: 03.09.2019).

20 M.in. M. Mostert, A Bibliography of Works on Medieval Communication,
Turnhout 2012, s. 181-236; Transforming the Medieval World: Uses of Pragmatic
Literacy in the Middle Ages, ed. by F.-]. Arlinghaus, M. Ostermann, O. Plessow,
G. Tscherpel, Turnhout 2006; 1. Larsson, Pragmatic Literacy and the Medieval
Use of the Vernacular. The Swedish Example, Turnhout 2009; Zwischen Pragmatik
und Performanz. Dimensionen mittelalterlicher Schriftkultur, ed. by C. Dartmann,
T. Scharff, C. F. Weber, Turnhout 2011.

2 J. Kaliszuk, Przemiany spolecznych funkcji pisma w péZnym sredniowieczu:
Programy badawcze i ich rezultaty, w: Historia spoleczna péinego sredniowiecza,
s. 169-188.

22 E. Potkowski, Ksigzka i pismo w sredniowieczu. Studia z dziejow kultury
pismiennej i komunikacji spolecznej, Puttusk 2006.

2 Pismiennictwo pragmatyczne w Polsce do korica XVIII wieku na tle powszech-
nym, red. J. Gancewski, A. Wotkowski, Olsztyn 2008.

24 Trzeba wymieni¢ m.in. dziewi¢tnastotomowg edycje Akt grodzkich i ziem-
skich z czaséw Rzeczypospolitej Polskiej z Archiwum tzw. Bernardysiskiego we Lwo-
wie, Lwow 1868-1906; Ksigge lawniczg miasta Nowej Warszawy, t. I: 1416-14835,
wyd. A. Wolff, Warszawa 1960; oraz nowsze: Ksigge sgdowq miasta Kamionki
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Niemniej jednak zrédia te byly do tej pory wykorzystywane do
badan jezykowych jedynie w ograniczonym zakresie. Istniejace prace
dotyczg zwlaszcza ksiag spisanych w innych jezykach niz facina lub
analizujg pojawiajace si¢ w ksiegach tacifiskojezycznych fragmenty
w jezykach wernakularnych. Nalezy tu wymieni¢ przede wszystkim
studia traktujace o niemieckojezycznych wytworach kancelarii miej-
skiej Krakowa?. Mozna wskazaé takze szereg prac analizujacych
rozne aspekty jezyka staropolskiego, ktorych autorzy wykorzystywali
zapiski z ksiag sagdowych. Na pierwszy plan wysuwajg si¢ opraco-
wania Marii Trawifiskiej poS§wigcone polskojezycznym rotom przy-
siag sadowych z najstarszej zachowanej ksiegi ziemskiej kaliskiej?.

w Ziemi Lubelskiej 1481-1559, oprac. A. Sochacka, G. Jawor, Lublin 2009; Ksigge
sgdowg podlubelskiej wsi Konopnicy, oprac. G. Jawor, M. Kotacz-Chmiel, Lublin
2009 i Ksigge ziemskg krakowskg 2: 1394-1397, wyd. W. Bukowski, M. Zdanek,
Warszawa 2012.

3 J. Wiktorowicz, Krakauer Kanzleisprache. Forschungsperspektiven und
Analysemethoden, Warszawa 2011; tenze, System fonologiczny jezyka niemieckie-
g0 ksigg miejskich Krakowa w XIV wieku, Warszawa 1981; B. Duda, Linguistische
Analyse der deutschen Sprache in den dltesten Stadtbiicher von Krakéw, Krakéw
1976; taz, Die deutsche Sprache in den dltesten Stadtbiichern von Krakau, ,,Zeszyty
Naukowe U]J. Prace Jezykoznawcze” 1989, 94, s. 71-82; S. Kaleta-Wojtasik, Miz-
telalterliches Testament als ‘Textsorte. Versuch einer Untersuchung anhand deutsch-
sprachiger Testamente der Krakauer Biirger aus dem XV. Jh., w: Textallianzen am
Schnittpunkt der germanistischen Disziplinen, hrsg. von L. Luscher, A. Schwarz,
Bern 2001, s. 259-272; taz, Der Stadtschreiber Balthasar Behem und sein Werk. Aus
der Graphematik von Codex Picturatus (um. 1506 r.), w: Perspektiven der Polnischen
Germanistik in Sprach- und Literaturwissenschaft. Festschrift fiir Olga Dobijanka-
-Witczakowa, red. A. Debski, K. Lipifiski, Krakow 2004, s. 378-395; taz, B. Duda,
Die deutschsprachige Period der Krakauer Kanzlei (14.-16. Jh.), w: Tausend Jahre
polnisch-deutsche Beziehungen: Sprache — Literatur — Kultur — Politik. Materialien
des Millennium Kongresses 5.—-8. April 2000 Warszawa, red. F. Grucza, Warszawa
2001, s. 348-364. Zob. takze A. Bartoszewicz, Jezyki wernakularne w testamentach
mieszczan krakowskich XIV-XV w., ,Kwartalnik Historii Kultury Materialnej” 2013,
2 (61), s. 251-261, gdzie kwestie te s3 analizowane z punktu widzenia spotecznej
historii jezyka.

26 M.in. M. Trawinska, Fonetyka wielkopolskich rot sgdowych, Warszawa
2005; taz, Cechy dialektalne wielkopolskich rot sgdowych w swietle badan nad re-
kopisem poznariskiej ksiggi ziemskiej, ,,Prace Filologiczne” 2009, 56, s. 345-360;
taz, Grafia najstarszej ksiggi ziemskiej poznariskiej, w: Dokument pisany w bada-
niach historyka jezyka polskiego, red. M. Kuzmicki, Zielona Géra 2010, s. 71—
-87; taz, Wielofunkcyjnos¢ c-ch-cz w XIV-wiecznej poznariskiej ksigdze ziemskiej,
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W najnowszej monografii dotyczacej tej ksiegi autorka analizuje tez
kwestie wspotistnienia w niej tekstu polskiego i lacifiskiego?. Dla
pozniejszego okresu warto wymienic¢ bardzo ciekawg probe rekon-
strukeji jezyka mieszczan opolskich na przetomie XVII i XVIII w.?
Jezyk tacinski stosowany w ksiegach sagdowych pozostawal natomiast
do tej pory poza kregiem zainteresowan badaczy i byl komentowany
tylko ogdlnikowo.

Przy opracowywaniu materiatu z warszawskich ksiag tawniczych
referencyjne pozostawaly przede wszystkim dwie prace Krystyny
Weyssenhoff-Brozkowej, poswiecone cechom charakterystycznym
polskiej faciny Sredniowiecznej” oraz wptywowi jezyka polskiego na
lacing’?. Opieraja si¢ one na materiale wydanych 6wcze$nie tomoéw
Stownika taciny sredniowiecznej w Polsce, obejmujacych zakres liter
A-O (dla niektérych tematow — A-L) i z tego wzgledu stanowia
niezastgpione kompendium informacji o zjawiskach wystepujacych
w polskiej tacinie Sredniowiecznej. Z kolei dzieto Petera Stotza’!
pozwolilo na umiejscowienie w szerszym, europejskim kontekscie
odstepstw od norm klasycznych i osobliwosci zaobserwowanych na
kartach warszawskich ksigg tawniczych.

Ogodlna charakterystyka taciny $redniowiecznej

Lacing Sredniowieczng przez dlugi czas uwazano za zdegenero-
wang forme taciny klasycznej, niewartg osobnych studiéw nad nig32.

w: Zielonogorskie seminaria jezykoznawcze 2010, red. S. Borawski, M. Hawrysz,
Zielona Géra 2011, s. 217-224; taz, Wyrazy polskie w laciriskich rekopisach od XIV
do XVI wieku, w: Przeszlos¢ w jezyku zamknigta. In memoriam Andreae Barikow-
ski, red. U. Wojcik, V. Jaros, przy udziale I. Ku$nierek, P. Piaseckiej, Czestochowa
2018, s. 153-164. Por. takze K. Borowiec, Fenomen XV-wiecznych rot kosciariskich.
Wymiany leksykalne, ,,Ogrody Nauk i Sztuk” 2014, 4, s. 566-573.

27 M. Trawinska, Rekopis najstarszej poznarskiej ksiegi ziemskiej (1386-1400).
Wokdt analizy filologicznej, Warszawa—Poznan 2014.

28 M. Hawrysz, Jezyk miejskiej wspélnoty Opola na przetomie XVII i XVIII wie-
ku. Studium pragmalingwistyczne Ksiggi wijtowskiej, Wroctaw 2003.

2 K. Weyssenhoff-Brozkowa, Studia nad lacing.

30 Taz, Wplyw polszczyzny.

31 P. Stotz, Handbuch.

32 K. Weyssenhoff-Brozkowa, Wplyw polszczyzny, s. 6-7. Informacje zawarte
w tym podrozdziale pochodzg przede wszystkim z pracy Petera Stotza, Handbuch,
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Wywodzace sie jeszcze od renesansowych humanistéw przekonanie
o zepsuciu i marno$ci kultury, ktéra rozwingla si¢ po upadku Ce-
sarstwa Rzymskiego, odnosito si¢ takze do oceny jezyka tego okresu
i bylo przezwycigzane powoli*’. Stopniowo zaczeto tez sobie zdawaé
sprawe, ze w ciggu tej tysiacletniej epoki tacina nie byla tworem
niezmiennym, ale ulegala r6znym przeksztalceniom fonetycznym,
fleksyjnym, sktadniowym, stylistycznym w zalezno$ci od czasu, miejsca
i srodowiska, w ktérym jej uzywano.

Istnialy r6zne koncepcje dotyczace granic czasowych taciny $red-
niowieczne;j. Jest rzecza oczywista, ze cezury wyznaczajace symboliczne
granice epok w przypadku zjawisk kulturowych nie maja wigkszego
znaczenia. Niemniej jednak wydarzenia polityczne przektadaly sie
na przemiany spoteczne i dalej — kulturowe, pozostajg wiec pewnym
punktem odniesienia réwniez dla historii jezyka. Samg za$ historig
taciny w Sredniowieczu mozna podzieli¢ na kilka zasadniczych etapow.

Badacze wskazujg kilka zrédet taciny Sredniowiecznej. Pierwszym
z nich byla tacina szkolna, oparta na wzorcach zlotego wieku lite-
ratury rzymskiej, przede wszystkim na tekstach Cycerona i Cezara.
To wtasnie szkolnictwo rzymskie, zorganizowane jednolicie na ob-
szarze calego imperium, zapewnialo wzglednie niezmienne trwanie
struktur jezyka literackiego mimo réznic jezykowych dzielagcych ludy
zamieszkujace na terenach podleglych cesarskiej wladzy. Jednak wraz
z kolejnymi podbojami postgpowata dezintegracja tego obszaru, ktora
doprowadzita ostatecznie do upadku cesarstwa. Z kolei zalamanie si¢
administracji panstwowej pociaggneto za sobg likwidacje sieci szkolnej
i jednolitych wzorco6w nauczania.

Ogromny wplyw na rozwdj taciny Sredniowiecznej miata takze
tzw. facina chrzeScijafiska, rozwijajagca sie od I w. n.e. Roznila sie¢ ona
znaczaco od jezyka wyksztatconych elit rzymskich, gdyz chrzescijan-
stwo rozwijalo sie poczatkowo wsréd nizszych warstw spotecznych
oraz we wschodniej, greckojezycznej czeSci imperium, ktérej ludnosé

Bd. 1: Einleitung oraz artykutu Mariana Plezi, Etapy rozwojowe laciny srednio-
wiecza. Por. takze esej tego autora, facina, kidrej nie znamy, w: tenze, Scripta
minora, s. 9-22.

3 Por. K. Nowak, Ciemna, szpetna, zepsuta. Norma i anomalia w opisie laci-
ny sredniowiecznej, ,,Biuletyn Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego” 2017, 73,
s. 162-163.
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postugiwata sie acing pelng greckich i wschodnich naleciatosci®*.
Ponadto badacze podkreslaja, ze rowniez dobrze wyksztalceni pi-
sarze chrzeScijafiscy poznej starozytno$ci, np. Augustyn, Swiadomie
rezygnowali z jezykowej poprawnosci tekstu na rzecz zrozumialoSci
przekazu, ktéry mial dotrzeé takze do gorzej wyksztalconych lub
niewyksztatconych cztonkéw wspdlnoty™.

Znane s3 Swiadectwa jeszcze z czasow starozytnych o funkcjonuja-
cej rownolegle do facinskiego jezyka literackiego tzw. facinie ludowe;j®,
ktéra nie tylko cechowata sie réznicami w wymowie, fleks;ji i sktadni
w stosunku do norm taciny cyceroniskiej, lecz sama takze nie pozosta-
wala tworem jednolitym i wykazywala znaczne réznice regionalne?’.
Z tej odmiany jezyka rozwinely sie z czasem jezyki romanskie, nie
byta ona jednak bezposrednia poprzedniczka aciny Sredniowiecznej.

Lektura facifiskich tekstéw autoréw chrzedcijaniskich z VIi VII w.
pokazuje, ze wprawdzie zmiany w stosunku do faciny klasycznej wy-
dajg sie bardzo duze, to w rzeczywistosci nie byla to jeszcze znaczaca
r6znica jakoSciowa, lecz iloSciowa. Przemiany zachodzace w wymowie
pociaggaly za sobg mylenie kofcowek deklinacyjnych i koniugacyj-
nych, wiec teksty pisane sprawialy wrazenie chaosu, poglebianego
jeszcze brakiem wyrobienia stylistycznego autoréw. Niemniej jednak
to, co uznaje si¢ za btedy faciny merowinskiej, mozna zaobserwowaé
takze w tekstach o wiek lub dwa wczesniejszych, z tym ze tu sg one
znacznie liczniej reprezentowane.

Zmiana nastgpita pod koniec VIII w. wraz ze stabilizacjg sytuacji
politycznej. Przy klasztorach powstawaly szkoty, w ktérych starano
sie uczy¢ taciny klasycznej. Bardzo szybko wyksztalcone elity zorien-
towaly si¢ jednak, ze tego jezyka nie rozumie juz nikt, kto sie go
nie uczyt w szkole. Zaczeto wiec coraz mocniej odrozniaé tzw. jezyk
ludowy i zapisywa¢ w nim pierwsze teksty*®. Ten moment moze by¢

34 P Stotz, Handbuch, Bd. 1: Einleitung, s. 70-73.

3 Tamze.

3¢ Na temat terminu facina ludowa (Vulgdrlatein) oraz cech tego rejestru jezyka
zob. tamze, s. 62-76.

37 Tamze, s. 73-76.

3% Cho¢ pojedyncze stowa w jezykach rodzimych — protoromarnskim i staronie-
mieckim, wprowadzane wyrazeniem quod vulgo dicitur pojawialy si¢ w zasadzie od
poczatku epoki karolifiskiej. A. Adamska, Od laciny do jezykéw wernakularnych,
s. 57-58.
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zatem uznany za faktyczny poczatek laciny Sredniowiecznej, ktéra
stala si¢ jezykiem ludzi wyksztalconych i ktorej kazdy zainteresowany
musial si¢ nauczy¢ jak jezyka obcego®. W tym okresie, nazywanym
niekiedy renesansem karolifiskim, starano si¢ powr6ci¢ do uksztal-
towanych na przelomie I w. p.n.e. i I w. n.e. wzorcow jezykowych,
zarOwno gramatycznych, jak i stylistycznych. Czas rozkwitu trwat
do okoto potowy XIII w., a byl wspierany przez rozwoj sieci szkét
przykatedralnych, ktére znajdujac si¢ w centrach duzych miast, mo-
gly silniej oddziatywaé na spoteczefistwo niz bardziej oddalone od
siedzib ludzkich klasztory.

Od okoto polowy XII w. zaczatl si¢ dokonywac kolejny przetom
w dziejach taciny. Coraz wigkszym zainteresowaniem cieszyly sie dzieta
o tematyce filozoficznej, przyrodniczej i prawnej. Odkryto na nowo
spuscizne Arystotelesa, poznawano tez jego arabskich komentatoréw.
Dzieta te ttumaczono na tacine z dgzeniem do mozliwie najwierniejsze-
go zachowania zar6wno tresci, jak i formy wywodu, co powodowato
przenoszenie na grunt tego jezyka nie tylko obcego mu stownictwa —
terminéw fachowych, lecz takze konstrukeji sktadniowych. Ten etap
rozwoju laciny bywa okreslany jako tacina przektadéw*’. Z odmiang
klasyczng taczy ja w zasadzie niezmieniony system fleksyjny, sktadnia
zgody oraz podstawowy zasob stownictwa, natomiast rozchwianiu ule-
ga na nowo ortografia, wcze$niej wzglednie ustabilizowana. Przemiany
te znowu laczg si¢ w czasie z przeobrazeniami szkolnictwa. Z jednej
strony powstawaly uniwersytety gromadzace uczonych i studentow
z roznych stron Europy, ktérzy potrzebowali wspdlnego jezyka nauki
i komunikacji. Z drugiej za$ — rozwijala si¢ sie¢ szkot parafialnych,
ktore dawaly wyksztalcenie bardzo podstawowe, ale takze w jezyku
tacifiskim. W ten sposéb znajomos¢ taciny docierata do coraz licz-
niejszych kregdéw spolecznych, a jej uzycie rozprzestrzenialo si¢ na
kolejne aspekty zycia spolecznego.

Cecha charakterystyczng laciny Sredniowiecznej jest jej zmien-
no$¢ w czasie i przestrzeni, dostosowywanie przez uzytkownikéw
jej wymowy, sfownictwa i w pewnym stopniu rowniez gramatyki do

3 M. Plezia, Etapy rozwojowe taciny sredniowiecza, s. 126. Por. takze klasycz-
ny artykul F. Lota, A quelle époque a-t-on cessé de parler latin?, ,Archivum Latini-
tatis Medii Aevi” 1931, 6, s. 97-159.

40 M. Plezia, Etapy rozwojowe laciny sredniowiecza, s. 128.
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warunkéw, w jakich funkcjonowata. Z tego wzgledu nie jest mozli-
we wskazanie kompletnej listy rozbieznosci miedzy Sredniowieczng
i klasyczng odmiang taciny, gdyz bedzie ona rézna w zaleznosci od
miejsca, czasu, a takze Srodowiska, ktore sie tacing w okresie Srednio-
wiecza postugiwato. Z calg pewnoscig zmienita si¢ wéwczas wymowa
jezyka tacinskiego, na calym obszarze zanikly dyftongi ae i oe*!.
Nastgpita tez palatalizacja i asybilacja gloski [k] przed [e] oraz [i],
cho¢ w réznych miejscach proces ten przebiegal w ré6znym tempie®2.
Inne zmiany w wymowie nie wystepowaly w calej tacinie Srednio-
wiecznej, lecz tylko na okreSlonych obszarach pod wpltywem jezykow
rodzimych. Zarys cech charakterystycznych taciny na poszczegdlnych
obszarach Europy we wczesnym Sredniowieczu przedstawia Peter
Stotz w swojej pracy®. Natomiast zmiany i réznice w jej wymowie
w Sredniowieczu, cho¢ znaczace, z samg strukturg jezyka nie maja
wiele wspolnego*t.

Zmiany w zakresie fleksji i sktadni wzgledem normy klasycznej
byly zréznicowane nie tylko geograficznie. Rownie wazny, a moze
nawet wazniejszy, okazywal si¢ rejestr jezyka, w ktérym dany tekst
powstawatl — czy byla to literatura artystyczna, poezja, dokument, czy
zapiski sgdowe albo rachunki — i to, jakim poziomem wyksztalcenia
i znajomosci taciny odznaczat si¢ autor takiego tekstu. Z powszech-
niejszych zjawisk nalezy wymienic¢ mieszanie si¢ przypadkdw, spowo-
dowane m.in. zmianami w wymowie, a co za tym idzie trudnoscig
w rozréznieniu poszczegdlnych form deklinacyjnych, i w konse-
kwencji — rozw6j konstrukgji przyimkowych®. Znacznie cz¢iciej niz
w starozytno$ci stosowano takze zdania zaczynajace si¢ od spojnika
quod w miejsce konstrukcji Accusativus cum infinitivo, ktoéra jednak
nie ulegla zupelnej marginalizacji, a niektorzy autorzy stosowali jg

41 Proces monoftongizacji dyftongéw nastepowal stopniowo, ale na poczatku
I w. n.e. widaé juz wyraZnie zastgpienie w pisowni ae przez e, nieco pozniej, w dru-
giej polowie tego stulecia takze zastapienie oe przez e, P. Stotz, Handbuch, Bd. 3:
Lautlehre, Miinchen 1996, s. 81-89.

42 Tamze, s. 185-204.

4 P Stotz, Handbuch, Bd 1: Einleitung, s. 87-114 (Das Lateinische in den
verschiedenen Regionen Europas im Friithmittelalter).

4 Tamze, s. 77.

4 P Stotz, Handbuch, Bd. 4: Formenlebre, Syntax und Stilistik, Miinchen
1998, s. 272-287.
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catkiem czesto*®. Zrdznicowanie taciny jest tez widoczne w zakresie
stownictwa — ze wzgledu choéby na rézne systemy prawne w réznych
czeSciach Europy zapozyczano do taciny rozmaite terminy opisujace te
rzeczywisto$¢*’. Roznorodnos¢ te najlepiej obrazujg opublikowane do
tej pory tomy narodowych stownikéw taciny sredniowiecznej*. Mimo
tych wszystkich rozbieznosci regionalnych mozna jednak méwic o uni-
wersalnym, ponadregionalnym charakterze taciny w drugiej polowie
epoki sredniowiecznej®. Stwierdzenie to dotyczy oczywiscie w pierw-
szym rzedzie wyzszego rejestru jezyka i powstalej w nim literatury
pieknej, ale takze wytwordw piSmiennosci pragmatycznej. W tekstach
nizszego rejestru, nieliterackich, tworzonych przez osoby o nizszym
wyksztalceniu wplywy jezykéw rodzimych, a co za tym idzie regionalne
zréznicowanie taciny jest widoczne w znacznie wigkszym stopniu’®.

Organizacja samorzqdu miejskiego. Sqd tawniczy

W polskich miastach w okresie Sredniowiecza, a takze w epoce
nowozytnej, funkcjonowal samorzad miejski, dzialajacy na podstawie
tzw. prawa niemieckiego, wedtug ktérego regulowano stosunki praw-
ne i gospodarcze. Prawo to, wzorowane na ustroju wypracowanym
w o§rodkach niemieckich, np. w Norymberdze, Lubece, Magdeburgu,
bylo nadawane miastom przez ich wtascicieli (kréla, moznowtadcow,
duchowienistwo) i gwarantowato osobom posiadajagcym obywatelstwo
danego osrodka szereg przywilejéw — m.in. przedstawicielstwo wo-
bec wspomnianych wtascicieli i sadownictwo w sprawach karnych,
zwigzanych z obrotem nieruchomosciami i rozliczeniami pienigzny-
mi. Poszczegblne ograny samorzadowe (rada i tawa miejska) mialy
okreslone kompetencje, choé¢ z czasem ulegaly one zmianom.

Stara Warszawa otrzymata prawa miejskie najprawdopodobnie;j
w poczatkach XIV w. Wprawdzie przywilej ksi¢cia Janusza nadajacy
miastu prawo chetmifskie pochodzi dopiero z 1413 r., jednak wszystko
wskazuje na to, ze byl on jedynie potwierdzeniem istniejgcego stanu

4 Tamze, s. 392-396.

M. Plezia, Etapy rozwojowe laciny sredniowiecza, s. 127.
Zob. przyp. 5.

4 Por. P. Stotz, Handbuch, Bd. 1: Einleitung, s. 120-125.
Por. K. Weyssenhoff-Brozkowa, Wplyw polszczyzny, s. 16.
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rzeczy®'. Ustrdj Starej Warszawy wzorowano na organizacji miejskiej
Torunia’?, ktéry po upadku znaczenia Chetmna przejal role sadu wyz-
szego prawa niemieckiego, a wlodarze Starej Warszawy nieraz zwracali
sie do rajcoéw torufiskich z prosbg o pomoc prawna®. Najwyzsza wla-
dze samorzadowa w mieScie sprawowala rada miejska®, ktora petnita
funkcje ustawodawcze, wykonawcze i sgdownicze®. Sktadata sie¢ ona
z burmistrza i pieciu rajcéw’®. Burmistrz byt wybierany i mianowany
przez staroste sposrod kandydatéw wytypowanych z grona bytych lub
obecnych rajcéw i przedstawionych mu w imieniu calej spotecznosci

St M. Sedek, Instytucje i praktyka prawa chelmiriskiego w Warszawie w XV w.,
w: Warszawa Sredniowieczna, ,Studia Warszawskie” 1975, XIX, z. 2, s. 229 (tu-
taj takze odniesienia do szerszej literatury dotyczacej prawa chetmifiskiego). Na
temat lokacji Starej Warszawy na prawie niemieckim oraz organizacji miejskiej
zob. A. Soltan, Problematyka samorzgdu i wladz miejskich w dotychczasowych ba-
daniach nad historig Warszawy, ,,Rocznik Warszawski” 2008, XXXVI, s. 11-18;
J. Grabowski, Ustrdj i organizacja wladz Starej i Nowej Warszawy w epoce ksig-
zgt mazowieckich (XIV-XVI w.), ,,Rocznik Warszawski” 2008, XXXVI, s. 61-80
(tu odniesienia do dawniejszych prac dotyczacych lokacji na prawie niemieckim
na Mazowszu); A. Bartoszewicz, U progu spoleczeristwa obywatelskiego. Warszaw-
skie sgdownictwo samorzgdowe w péinym sredniowieczu, ,Rocznik Warszawski”
2008, XXXVI, s. 81-98 oraz K. Mrozowski, Przestrzeri i obywatele Starej Warszawy
od schytku XV w. do 1569 r. (w przygotowaniu, ukaze sie¢ rownolegle z t3 praca).
Z dawniejszych opracowan nalezy wymienié: S. Ehrenkreutz, Z dziejow organizacji
miejskiej Starej Warszawy, Warszawa 1913; A. Gieysztor, Poczgtki Zycia miejskiego
nad srodkowg Wislg i geneza Warszawy, ,Rocznik Warszawski” 1966, VII, s. 49-56;
A. Wolff, Sklad rady i lawy miasta Starej Warszawy w latach 1381-1527, ,Rocznik
Warszawski” 1965, VL, s. 5-14.

52 J. Grabowski, Ustrdj i organizacja, s. 65. O ustroju Torunia zob. np. T. Ja-
sifiski, Stare Miasto Torus i jego ustrdj, w: Historia Torunia, t. 1: W czasach srednio-
wiecza (do roku 1454), red. M. Biskup, oprac. J. Chudziakowa i in., Toruf 1999,
s. 124-138.

53 M. Sedek, Instytucje i prakiyka, s. 230-231. Por. ortyle przystane z Torunia
i wpisane do ksiag fawniczych: SW 528, nr 2191; SW 529, nr 2954, 3138, 3233.

54 Zbigniew Gorski podaje za Ehrenkreutzem (tenze, Z dziejow organizacji,
s. 4-8), ze w poczatkach XV w. najwyzsza wtadze w mieScie sprawowali wojt z tawg
miejska — Z. Gorski, Ze studiéw nad kancelarig miejskg Starej Warszawy, ,,Acta Uni-
versitatis Nicolai Copernici, Historia” 1984, 19 (147), s. 117.

5% Tu i dalej na temat struktury rady i fawy miejskiej oraz ich kompetencji na
podstawie J. Grabowski, Ustrdj i organizacja, s. 68-72.

36 Janusz Grabowski podaje, ze rajcy byli wybierani sposréd fawnikéw, tamze,
s. 68.
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miejskiej. Od okoto 1525 r. na mocy przywileju ksiecia Janusza funk-
cjonowala réwniez tzw. stara rada, wybierana przez rade urzedujaca
(zwang tez siedzaca) sposrod bytych rajcéw. Podobnie jak rada urze-
dujaca liczyta ona szesciu cztonkéw i miata wspomagaé te pierwsza
w rzadzeniu miastem, a takze pelnita w potaczeniu z nig funkcje sadu
odwotawczego od wyrokow burmistrza’’. Drugi organ samorzadowy
stanowifa tawa miejska wraz z wojtem. Pierwszym znanym z imienia
wojtem Starej Warszawy byt Barttomiej, mianowany na t¢ funkcje przez
ksiecia Trojdena I. Byt to urzad dziedziczny, wykupiony na poczatku
XV w. przez rodzing Pielgrzyméw, odsprzedany pod koniec lat 50.
tego stulecia przedstawicielom rodziny Wilkow. Dopiero na poczatku
XVII w. krél Zygmunt III Waza przekazal urzad wojta radzie miej-
skiej. W sktad tawy wchodzilo najpierw 7, a przynajmniej od 1430 r.
12 tawnik6w*®, wybieranych przez rade siedzaca sposrod kandydatéw
przedstawionych przez samych fawnikéw. Ci ostatni ze swojego grona
wybierali przewodniczacego, nazywanego starszym (senior scabinus,
magister scabinorum, schepmagister, primus scabinus, prothoscabi-
nus), ktory zwolywal posiedzenia tego organu i im przewodniczyl.

Zarowno rada, jak i tawa miejska miaty uprawnienia sgdownicze.
Zgodnie z przywilejem lokacyjnym Janusza I mieszczanie mieli by¢
sadzeni przez sad miejski (ius civile) ,we wszystkich sprawach tak
wielkich, jak i matych, mianowicie o kradziez, zabdjstwo, podpale-
nie, okaleczenie, gwalt, nierzad, falszowanie miar objetosci, cigzaru
i wagi i inne postepki, jakkolwiek bylyby one okreSlane™’. Agnieszka
Bartoszewicz stawia teze, ze moglo w tym wypadku chodzié wtasnie
o sad tawniczy, wzglednie wojtowsko-tawniczy, ktéry dziatal na
pewno w 1409 r.*%, a najprawdopodobniej juz znacznie wczesniej®!.

57 K. Mrozowski, Przestrzeri i obywatele.

8 A. Wolff, Sklad rady i tawy, s. 13-14.

39 Przywileje krolewskiego miasta stolecznego Starej Warszawy: 1376-1772,
wyd. T. Wierzbowski, Warszawa 1913, nr 8: ,,[...] in omnibus et singulis causis tam
magnis, quam paruis,videlicet furti, homicidij, incendij, membrorum mutilacionis,
violencie, stupri, false metrete, ponderis et mensure, ceterisque vicijs quibuscunque
nominibus nuncupentur”; tlumaczenie za: A. Bartoszewicz, U progu spoleczesn-
stwa, s. 85.

% Od tego roku byla prowadzona niezachowana do naszych czaséw ksiega
tawnicza, Z. Gorski, Inwentarz ksigg, s. 57.

¢ A. Bartoszewicz, U progu spoleczenistwa, s. 85.
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Sad tawniczy co do zasady zbieral sie¢ na posiedzenie co dwa
tygodnie, z wylaczeniem okreséw Adwentu i Wielkiego Postu, a po-
siedzenie takie bylo nazywane iudicium bannitum, iudicium parvum,
iudicium particulare, iudicium commune®. Natomiast trzy razy do
roku odbywaly si¢ posiedzenia zwane wielkimi (roki wielkie gajone),
w zrodlach wystepujace jako iudicium magnum, iudicium magnum
bannitum, iudicium generale, a po polsku — poweth®. W Starej
Warszawie w interesujgcym nas okresie odbywaly si¢ one zazwyczaj
w pigtki — w okolicach $wieta Trzech Kréli, na przetomie kwietnia
i maja oraz w pazdzierniku, w okolicach $§wieta $w. Jadwigi, a obrady
byly kontynuowane nastepnego dnia®’. Podobnie jak w przypadku
zwyklych sagdéw wylozonych procedowano na nich sprawy sporne
i niesporne, natomiast zgloszenie sprawy w tym czasie powodowato
znaczne przyspieszenie procedury sadowej, gdyz sady wielkie zazwy-
czaj wydawaly wyroki tego samego dnia®.

Kancelaria miejska i pisarze

Wiedz¢ na temat organizacji pracy warszawskich kancelarii ra-
dzieckiej i tawniczej oraz ich personelu zawdzieczamy przede wszyst-
kim badaniom prowadzonym przez Adama Wolffa®, Zbigniewa

©2 Tamze, s. 87-88.

0 Tamze, s. 86.

4 A. Bartoszewicz, Wstep, w: Ksiggi lawnicze Starej Warszawy z lat 1453-1535,
red. nauk. A. Bartoszewicz, cz. 1: Ksigga lawnicza Starej Warszawy z lat 1453-1471,
wyd. A. Bartoszewicz, K. Warda, U. Zachara-Zwiazek (w przygotowaniu); taz,
Wstep, w: Ksiggi lawnicze Starej Warszawy z lat 1453-1535, red. nauk. A. Barto-
szewicz, cz. 2: Ksigga lawnicza Starej Warszawy z lat 1497-1511, wyd. A. Bartosze-
wicz, K. Mrozowski (w przygotowaniu); M. Radomski, Wstep, w: Ksiggi lawnicze
Starej Warszawy z lat 1453-15335, red. nauk. A. Bartoszewicz, cz. 3: Ksigga lawnicza
Starej Warszawy z lat 1511-1524, wyd. M. Radomski (w przygotowaniu); A. Bar-
toszewicz, Wstep, w: Ksiggi lawnicze Starej Warszawy z lat 1453-1535, red. nauk.
A. Bartoszewicz, cz. 4: Ksigga lawnicza Starej Warszawy z lat 1524-1535, wyd.
A. Bartoszewicz (w przygotowaniu).

5 A. Bartoszewicz, U progu spoleczeristwa, s. 86, tam tez odniesienia do szer-
szej literatury.

¢ Qpracowal on liste pisarzy pracujacych dla rady miejskiej do potowy XVI w.
i zamiescit ja we wstepie do przygotowanej przez siebie edycji ksiegi radzieckiej z lat
1447-1527 (A. Wolff, Przedmowa, w: Ksigga radziecka miasta Starej Warszawy, t. 1:
1447-1527, wyd. A. Wolff, Wroctaw—Warszawa—Krakow 1963, s. XXI-LXVIII).
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Gorskiego®” i Andrzeja Sottana®®, ktorzy zidentyfikowali takze pisarzy
redagujacych ksiegi analizowane w tym studium. Wedlug ustalen
Gorskiego w interesujagcym nas okresie Stara Warszawa miata jedng
kancelarie miejskg z siedzibg w ratuszu, chociaz juz w XV w. urzedy
pisarza fawy i rady bywaly rozdzielane®. Natomiast podzial na dwie
kancelarie — radziecka i wdéjtowsko-tawnicza nastapit dopiero pod
koniec XVII w.”® Chociaz zasadniczo pisarze rady miejskiej mieli
Wyzszg pozycje niz pisarze tawy i sprawowanie tej ostatniej funkcji
stanowilo wstep do bardziej prestizowego pisarstwa w radzie’”!,
w pdéznym Sredniowieczu, w okresach gdy wtadze Starej Warszawy
zatrudnialy osobnych pisarzy dla kazdego z urzedow, to wlasnie pisarz
tawy miejskiej sprawowatl nadzér nad pracg pisarza radzieckiego.
Swiadcza o tym dopiski w ksiedze radzieckiej dokonywane reka
pisarza tawy, podczas gdy brak jest przyktadéow odwrotnych, czyli
dokonywania w ksiegach tawniczych wpiséw przez pisarzy rady’>.
Organy samorzadu miejskiego zatrudnialy do prowadzenia kan-
celarii ludzi, ktérych mozna okresli¢ jako profesjonalistow stowa
pisanego’®. Musieli oni wykazywac sie¢ konkretnymi kompetencjami,
w tym oczywisScie znajomoScig faciny, ale takze jezyka polskiego
i niemieckiego, pozwalajaca na protokolowanie spraw toczacych si¢

67 Jest on autorem pracy doktorskiej, zatytulowanej ,,Ksiegi miejskie sadowe
Starej Warszawy. Studium dyplomatyczne” (praca doktorska UMK). Praca ta nie zo-
stata opublikowana w calodci, ale jako seria artykuléw w czasopismach: Z. Gorski,
Material pisarski i oprawy ksigg miejskich sgdowych Starej Warszawy, ,,Acta Univer-
sitatis Nicolai Copernici, Historia” 1980, 16 (118), s. 117-132; tenze, Inwentarz
ksigg; tenze, Organizacja kancelarii miejskiej Starej Warszawy i system pracy pisarzy
miejskich, ,Archeion” 1983, LXXVI, s. 19-36; tenze, Ze studiow nad kancelarig
miejskg, s. 115-129.

8 A. Soltan, Pisarze miejscy Starej Warszawy od XV do I potowy XVII wieku. Po-
chodzenie, wyksztalcenie, kariery, ,Rocznik Warszawski” 2008, XXXVI,s. 171-194.

% Rozdzielenie funkgji pisarzy rady i tawy jest po$wiadczone od 1464 do
1472 r., kiedy koficzy si¢ ksigga fawnicza SW 527, oraz w latach 1504-1508. Z po-
wodu braku ksigg tawniczych do 1497 r. nie mozna stwierdzié, jak wygladata sytu-
acja w tym okresie, A. Wolff, Przedmowa, s. XXV-XXVII, XXXV.

70 Z. Gérski, Organizacja kancelarii, s. 21.

71 Tamze, s. 25.

72 A. Wolff, Przedmowa, s. XXVII.

73 O pisarzach miejskich zob. A. Bartoszewicz, Pismiennos¢ mieszczariska,
s. 144-192.
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przed wladzami miejskimi zgodnie z obowigzujacym formularzem,
a w razie potrzeby — réwniez na sprawne przetlumaczenie na tacing
wypowiedzi stron i §wiadkow stajacych przed sadem. Konieczna byta
tez znajomo$¢ prawa zaréwno miejskiego, jak i ziemskiego oraz formut
kancelaryjnych, umozliwiajacych sprawne kontakty z innymi kance-
lariami reprezentujgcymi urzedy swieckie (np. kancelaria krélewska,
staro$cinska) i duchowne. Od kandydatéw na stanowisko pisarza
miejskiego nie wymagano jednak wyksztalcenia uniwersyteckiego,
ale przede wszystkim praktycznej znajomosci jezyka’.

Pierwsza z analizowanych ksiag spisal Mikotaj Horlewayn, w ksie-
gach wystepujacy jako Nicolaus Horlewayn lub Hurlwoyn’. Pochodzit
on z terenu Czech, pisal si¢ z miejscowosci Ji¢in, ktéra w ksiegach
warszawskich pojawia si¢ w formie Titschyna (reka nieznanego pi-
sarza) lub Gyczyn (rekg Horlewayna)”®. Niewiele wiadomo o osobie
pisarza, ktory przez 12 lat prowadzit ksiegi radzieckie i tawnicze,
a przez kolejnych 8 pracowal jako pisarz fawy miejskiej, zapewne
nadzorujac takze prace pisarza rady”’. O jego wyksztalceniu i wczes-
niejszej dziatalnosci nie zachowaly sie zadne wzmianki poza tym, ze
sam siebie okreslat ztotnikiem — aurifaber’®. Jest to o tyle zaskakujace,
ze o ile wiadomo, iz pisarze miejscy czesto podejmowali rowniez inng
dzialalno$¢ zarobkowa, o tyle bylo to zazwyczaj zatrudnienie w szkole
parafialnej, zastepstwo sadowe, kupiectwo, wynajem nieruchomosci
lub jakie$ stanowisko koscielne w przypadku oséb duchownych.
Natomiast w zasadzie nie zdarzato sig, by trudnili si¢ jednocze$nie
rzemiostem?”.

74 A. Sottan, Pisarze miejscy, s. 182.

75 W ten sposdb sam si¢ podpisywal, A. Wolff, Przedmowa, s. XXVI.

76 Tamze.

77 Jego dziatalno$¢ jako pisarza miejskiego jest po§wiadczona w latach 1451-
—-1463 (podpisywat si¢ wtedy notarius lub notarius civitatis), a w latach 1464-1472
prowadzil ksiegi tawnicze i najprawdopodobniej sprawowat kontrole nad cala kan-
celarig miejska (okreslat si¢ wtedy notarius scabinorum), tamze, s. XXV-XXVII.

78 Tak w SW 527, nr 251: constituit notarium Nicolaum aurifabrum istam
summam pecuniarum exigere. Podobnie w ksiedze zawierajacej rachunki bractwa
fawniczego we fragmentach spisanych przez Horlewayna wystepuja wpisy: Ni-
colaus aurifaber notarius civitatis, Nicolaus aurifaber notarius, Nicolaus aurifaber
notarius scabinorum (A. Wolff, Przedmowa, s. XXV-XXVI).

72 A. Bartoszewicz, Pismiennos¢ mieszczariska, s. 158-162.
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Druga z analizowanych ksigg redagowato po kolei dwoch pisarzy.
Pierwszy z nich nazywat si¢ Cyryl i pochodzit z gérnoslaskich Glub-
czyc®. Prowadzit on wpisy zar6wno w ksiedze radzieckiej (w latach
1496-1506), jak i w tawniczej (w latach 1497-1504)%'. Wiadomo,
ze byl absolwentem Uniwersytetu Krakowskiego®?, a przed przepro-
wadzka do Warszawy pracowal na stanowisku pisarza w Wilnie®3.
Po zakoficzeniu pracy w warszawskiej kancelarii miejskiej pozostat
w tym mieScie i jest wzmiankowany w ksiegach radzieckich oraz
tawniczych do 1517 r.%* Ten obywatel miasta i wtasciciel dwoch do-
moéw handlowat takze woskiem®’. Wiadomo réwniez, ze byt Zonaty
z Katarzyna®, a jego teSciowa nazywala si¢ Maltgorzata Rucka®”. Miat
dwoje dzieci — corke Barbare, ktéra wyszla za rymarza Mikotaja
Gocza, oraz syna Erazma, studenta Uniwersytetu Krakowskiego oraz
sekretarza krola Wegier®s.

Nastepcg Cyryla na stanowisku pisarza fawy zostal Andrzej Zale-
ski, ktory drugg z analizowanych ksigg doprowadzit do konica i byt
jedynym pisarzem trzeciej z nich. To takze zapewne pierwszy Polak
na tym stanowisku®’; a niektorzy badacze przypuszczaja nawet, ze
pochodzit on z Warszawy®’. Od 1508 r. dokonywal tez wpisow

80 Jego reka zostaly sporzadzone wpisy na kartach 1-73, A. Bartoszewicz,
Wstep, w: Ksiggi lawnicze Starej Warszawy z lat 1453-1535, cz. 2.

81 A. Wolff, Przedmowa, s. XXXIV.

82 Immatrykulowany w 1457 jako Cirillus Nicolai de Lebsycz, bakalaureat
sztuk wyzwolonych uzyskal w 14635 r., A. Soltan, Pisarze miejscy, s. 190.

8 Tamze; A. Wolff, Przedmowa, s. XXXIV.

84 Jako notarius antiquus wystepuje w ksiedze radzieckiej w 1508 i 1511 r.
(A. Wolff, Przedmowa, nr 805, 927). Wzmianki w ksiegach tawniczych sa duzo licz-
niejsze —w 1507 r. Cyryl jest wzmiankowany jako pisarz (SW 528, nr 2160), a jako
dawny pisarz jest wymieniany w latach 1509 (SW 528, nr 2248), 1511 (SW 529,
nr 2438, 2439), 1512 (tamze, nr 2457, 2462), 1514 (tamze, nr 2571, 2585), 1517
(tamze, nr 2886). Musial umrze¢ migdzy rokiem 1517 a 1520, gdyz od 1520 r. po-
jawia sie na kartach ksiegi wdowa po nim, Katarzyna (tamze, nr 3116, 3123, 3135).

85 SW 529, nr 2462.

8¢ A. Soltan, Pisarze miejscy, s. 190.

87 Por. SW 528, nr 1644.

88 A. Soltan, Pisarze miejscy, s. 190.

8 A. Wolff, Przedmowa, s. XXXV.

% A. Bartoszewicz, Wstep, w: Ksiggi lawnicze Starej Warszawy z lat 1453-15335,
cz. 2; M. Radomski, Wstep, w: Ksiggi lawnicze Starej Warszawy z lat 145315335, cz. 3.
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w ksiedze radzieckiej i prowadzit ksiegi obu organéw wiadzy az do
1524 r.°! Po ustgpieniu z urzedu pozostal w Warszawie, w 1530 r.
jest poswiadczony w zrdédtach jako rajca i witryk koSciota kolegiac-
kiego Sw. Jana®2.

W czwartej ksiedze znowu znajdujemy rece dwoch pisarzy. Pierw-
szg czeS¢ redagowal Lukasz Wercki®, prowadzacy takze ksiege radziec-
ka w latach 1524-1528%*. Wpiséw w ksiedze tawniczej dokonywat
do 1529 r. Po zakoficzeniu pracy w kancelarii miejskiej przeniost si¢
do Plocka, gdzie przyjal prawo miejskie®.

Najwiecej wiadomos$ci mamy na temat ostatniego z pisarzy bada-
nych w tej pracy ksiag. Funkcje te sprawowal Franciszek Liscz, ktory
w innych ksiegach miejskich nazywany jest takze Liszczowicz’®. Byt
on synem mieszczanina warszawskiego Jana®’, a wpiséw w ksiegach
miejskich (radzieckich, tawniczych, przyje¢ do prawa miejskiego)
dokonywat w latach 1529-1539%. Jako drugi z omawianych tu
pisarzy byt studentem Uniwersytetu Krakowskiego”. Nalezalo do
niego kilka nieruchomosci w miescie, m.in. kamienica przy Rynku;
trudnit si¢ tez handlem wisSlanym. Miatl zone Barbare, syna Baltazara
oraz corki. Zmart przed 1571 r.'%

Ksiegi tawnicze SW 527, 528, 529, 530

Ksiegi te s przechowywane w Archiwum Giéwnym Akt Dawnych
w Warszawie, w zespole Ksiegi miejskie Starej Warszawy (nr 97), pod

o1 A. Wolff, Przedmowa, s. XXXV-XXXVIL.

2 A. Sottan, Pisarze miejscy, s. 190.

% Wpisy jego reka znajduja si¢ na kartach 1-119, A. Bartoszewicz, Wstep,
w: Ksiggi lawnicze Starej Warszawy z lat 1453-1535, cz. 4.

%% A. Wolff, Przedmowa, s. XXXVI. Do 1529 r. pojawiaja si¢ jego dopiski w tej
ksiedze.

% A. Sottan, Pisarze miejscy, s. 190.

% A. Wolff, Przedmowa, s. XXXVIII.

°7 Po raz pierwszy pojawia si¢ na kartach ksiag radzieckich w 1494 r., gdy
ojciec zapisuje mu i jego bratu pewng sume pieniedzy, tamze, s. XXXVIII; Ksigga
radziecka, nr 214.

% A. Wolff, Przedmowa, s. XXXVIII.

9 Zostal immatrykulowany w 1517 r., A. Soltan, Pisarze miejscy, s. 190.

100 Tamze.
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sygnaturami 527, 528, 529 i 530 — zawierajg wpisy dotyczace spraw
toczacych sie przed sadem tawniczym w latach 1453-1535. Ksigga SW
527 liczy 287 kart i obejmuje zakresem wpisy z lat 1453-14711%1, Jest
papierowym rekopisem formatu in quarto, o wymiarach 21,4 cm X
15,7 cm, co bylo wymiarem typowym dla ksiag fawniczych warszaw-
skich do potowy XVI w.'%? Ksiega sktada si¢ z 23 sktadek po 12 kart
oraz jednej liczacej 10 kart, przy czym skfadki pierwotnie prawdo-
podobnie nie byly zszyte, o czym $wiadcza pojedyncze przypadki
wyrazoOw zachodzacych na zszycie. Na przetomie XVII i XVIII w.
zostala oprawiona w tekturowe oktadki obleczone cienkg brazowg
skorg. Ksiege prowadzono do$é niestarannie. Pismo jest kursywne,
ale mimo to czytelne. Wielokrotnie w tresci wpisbw pojawiaja si¢
skreslenia, poprawki i réznego rodzaju dopiski, pozostawiano tak-
ze puste miejsce w tekScie na pojedyncze wyrazy lub cale zapiski.
Moze to $wiadczyé o brudnopisowym charakterze ksiegi, w ktorej
wpisy byly dokonywane podczas posiedzefr sadu tawniczego. Mimo
to przynajmniej cz¢$¢ wpisobw powstawala pdzniej, co poSwiadczaja
tez zaburzenia chronologii zapisek, najczesciej tych dotyczacych
czterokrotnego zabezpieczania dtugu na dobrach dluznika. Wydaje
sie jednak, ze czystopis nie istnial, to na podstawie dokonanych w tej
ksiedze wpisdéw toczyly si¢ dalsze dziatania przed wtadzami miejskimi,
a zakonczone sprawy kasowano.

Ksiega SW 528 liczy 203 karty i zawiera wpisy z lat 1497-15111%.,
Jest to rekopis papierowy formatu in quarto, o wymiarach 21,1 cm X
15,5 cm, oprawiony na przelomie XVII i XVIII w. w tekturowe
oktadki obleczone cienkg brazowg skérg. Obejmuje 25 skladek po
8 kart i jedna liczacg 3 karty. W ksiedze znajduja sie¢ wpisy dokona-
ne przez dwoch pisarzy — Cyryla z Glubezyc (k. 1-73, do nr. 1959)
i Andrzeja Zaleskiego (od k. 73 do konca). Ksiega jest z pewnoscig
czystopisem, a skreslenia, zwlaszcza w czesci spisanej reka Cyryla,
naleza do rzadkosci, nieco czeSciej pojawiajg sie w partii redagowane;j
przez Andrzeja Zaleskiego. Cyryl postugiwatl si¢ kursywa gotycka,

11 Tnformacje na temat tej ksiegi zostaly zaczerpniete z: A. Bartoszewicz,
Wistep, w: Ksiggi lawnicze Starej Warszawy z lat 1453-1535, cz. 1.

1027, Gorski, Material pisarski, s. 118.

103 Tnformacje na temat tej ksiegi zostaly zaczerpniete z: A. Bartoszewicz,
Wstep, w: Ksiggi lawnicze Starej Warszawy z lat 1453-1535, cz. 2.
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natomiast pismo Zaleskiego wykazuje cechy pdZnogotyckiej kursywy
kancelaryjne;j.

Ksigga SW 529 liczy 296 kart i obejmuje lata 1511-15241%4, Jest
papierowym rekopisem w formacie in quarto, o wymiarach 22,2 cm X
16,6 cm, oprawionym na przetomie XVII i XVIII w. w tekturowe
oktadki obleczone cienka bragzowa skora. Liczy 24 sktadki po 12 kart
i jedng zawierajacg 8 kart. Ksiega ma charakter czystopisowy i pisano
ja dos¢ czytelng kursywa o cechach postgotyckich.

Ksiega SW 530 liczy 287 kart i zawiera wpisy z lat 1524-1535'%,
Jest papierowym rekopisem w formacie in quarto, o wymiarach
20,5 cm X 16,3 cm, oprawionym na przetomie XVII i XVIII w.
w tekturowe oktadki obleczone cienkg brazowg skérg. Obejmuje
23 sktadki po 12 kart i jedng liczaca 10 kart. Rowniez ta ksiega
jest czystopisem, w czeSci zredagowanej przez bLukasza Werckiego
(k. 1-119) sporzadzonym pismem o cechach péznogotyckiej kursywy
kancelaryjnej, a w cz¢sci spisanej przez Franciszka Liscza (od k. 119v
do konca ksiegi) — kursywa postgotycka z wplywami italiki.

Kazda z ksiag obejmuje od okoto 900 do okolo 1500 wpiséw
zawierajacych informacje o sprawach toczacych sie przed sadem
lawniczym. Dotyczg one w pierwszym rzedzie transakgeji nierucho-
mosciami, ktérymi mogly byé: dom (domus), kamienica (lapidea),
ogrod (ortus), parcela (area), pole (ager). Rownie czesto pojawiajg
sie sprawy rozliczen kredytowych, np. protestacje, czyli zabezpiecze-
nie wierzytelnoSci na majatku dtuznika oraz wyznaczenie terminéw
splaty kolejnych rat. Sporg grupe zapisek stanowig takze te odno-
szace si¢ do réznego rodzaju sporéw, a wiec zeznania Swiadkow,
sktadanie przysiag, okazywanie dokumentow i zastawOw oraz wyroki
wydawane przez tawnikéw. Czesto pojawiajg sie wpisy zawierajgce
ustanowienie pelnomocnika, ktéry mial reprezentowaé w sadzie
strone ustanawiajgcg w danej sprawie lub we wszystkich sprawach
toczacych sie przed sadem.

104 Informacje na temat tej ksiegi zostaly zaczerpniete z: M. Radomski, Wstep,
w: Ksiggi lawnicze Starej Warszawy z lat 1453-15335, cz. 3.

105 Informacje na temat tej ksiegi zostaly zaczerpniete z: A. Bartoszewicz,
Wistep, w: Ksiggi lawnicze Starej Warszawy z lat 1453-15335, cz. 4.
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Struktura pracy

Praca sktada si¢ z czterech rozdzialéw poswieconych kolejno
cechom charakterystycznym grafii, fleksji i skladni oraz relacjom
miedzy lacing a jezykami wernakularnymi (polskim i niemieckim)
w ksiegach tawniczych. Punkt wyjscia stanowi analiza ksiegi SW
527, redagowanej przez Mikotaja Horlewayna, ktéra wykazuje naj-
wiecej charakterystycznych odstepstw od norm klasycznych. Materiat
z pozostatych ksiag jest wykorzystywany przede wszystkim w celu
zarysowania szerszego tla omawianych zjawisk oraz jako uzupetnie-
nie rekonstruowanego obrazu. W rozdzialach po§wigconych sktadni
i interferencjom jezykowym material z ksiagg SW 528, 529 i 530
zostal natomiast wykorzystany w znacznie wigkszym stopniu w celu
ukazania mozliwie najszerszego spektrum zjawisk jezykowych, gdyz
nie wszystkie z nich sg obecne w ksigedze spisanej przez Horlewayna.
Pomocniczo i poréwnawczo, ale tylko sondazowo zostaly spozytko-
wane dwie wydane drukiem warszawskie ksiegi miejskie — najstarsza
zachowana ksigga tawnicza Starej Warszawy z XV w., o sygnaturze
SW 525, opublikowana ponad 100 lat temu przez Stefana Ehren-
kreutza'®, a takze ksigga radziecka Starej Warszawy, wydana przez
Adama Wolffa'?”.

Praca ta powstata na podstawie rekopiséw ksigg fawniczych Starej
Warszawy, przechowywanych w Archiwum Gtéwnym Akt Dawnych
w Warszawie, natomiast odno$niki w tekscie odsytajg do konkretnych
zapisek w przygotowywanej edycji krytycznej tych ksigg. Jest to spo-
wodowane przekonaniem, ze wydanie, ktére ukaze si¢ jednoczes$nie
z prezentowang ksigzka, bedzie dostepne znacznie szerszemu gronu
odbiorcow niz archiwalia.

W tekscie pracy zostaly zastosowane nastepujace symbole:

x — litera
[x] — gloska
|-x-| — skreslenie w rekopisie

<x> — dopisek w rekopisie
[s] — potwierdzenie blednego stowa w rekopisie

106 Ksiggi lawnicze miasta Starej Warszawy z XV wieku, t. 1: Ksigga nr 525 z lat
1427-1453, wyd. S. Ehrenkreutz, Warszawa 1916.
07 Ksigga radziecka miasta Starej Warszawy, t. 1.

Kup ksigzke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_1fpy_ebook

30 tacina péznosredniowiecznych ksigg tawniczych Starej Warszawy

[ss] — potwierdzenie btednych stéw lub blednej struktury zdania
w rekopisie.

Ksigzka jest rozszerzong i poprawiong wersja pracy magisterskiej,
napisanej pod kierunkiem dr. hab. Michata Rzepieli, prof. I[JP PAN,
obronionej w Instytucie Filologii Klasycznej Uniwersytetu Warszaw-
skiego we wrze$niu 2019 r. W tym miejscu chciatabym podzigkowaé
mojemu Promotorowi za poswiecony czas, pomoc W usystematy-
zowaniu materiatu Zrédlowego oraz wszelkie uwagi. Dzigkuje tak-
ze Recenzentom wydawniczym, dr hab. Agnieszce Maciag-Fiedler
i dr. hab. Jerzemu Kaliszukowi za cenne wskazowki, ktére pozwolity
mi ulepszy¢ tekst ksigzki. Dzigkuje réwniez prof. Agnieszce Barto-
szewicz za inspiracje do podjecia tego tematu i nieustanne wsparcie
W czasie jego opracowywania.

Na koniec chciatabym tez podzigkowaé¢ moim najblizszym —
Mezowi, Cérkom, Rodzicom i Dziadkom, bez ktérych pomocy
i wyrozumiatosci nie bytabym w stanie ukonczy¢ pracy nad ksigzka.
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